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Vseobecné informace

Tato pfirucka obsahuje bezpe€nostni informace nezbytné pro to, abyste védéli, jaka
nebezpedi a rizika souvisi s motory a jak jim pfedchazet. Obsahuje i pokyny, jak fadné
motor pouzivat a jak se o ngj starat. Vzhledem k tomu, Ze spolecnost Briggs & Stratton
nemusi nutné védét, jaké zafizeni bude tento motor pohanét, je dilezité, abyste si
precetli a pochopili tyto pokyny a pokyny pro zafizeni, které tento motor pohani. Tyto
puvodni pokyny si uloZte pro pozdéjsi pouziti.

POZNAMKA: Obrazky a ilustrace v tomto navodu slouZi pouze pro referenéni Gicely a
mohou se lisit od vaseho specifického modelu. Budete-li potfebovat pomoc, obratte se
na autorizované servisni stredisko.

Potfebujete-li nahradni dily nebo technickou pomoc, zapiste si datum zakoupeni, model
motoru, typové a kodové ¢islo a sériové islo motoru. Tato Cisla jsou uvedena na
motoru. Viz cast Funkce a ovladaci prvky.

Riziko horkého povrchu Riziko hluku — pfi
dlouhodobém pouzivani se
doporucuje nosit ochranu

sluchu.

Riziko wybuchu

MNebezpeti odhazovanych v ] .
predmétl — pouZivejte ! .
ochranu zraku.

Datum zakoupeni

Riziko omrzlin Nebezpedi zpétného razu

Model motoru — typ — oznaéeni

Sériové cislo motoru

Kontaktni udaje evropské kancelare

Pokud jde o dotazy ohledné& emisi v Evropé&, obratte se prosim na nasi evropskou
kancelar na adrese:

Max-Born-Strafle 2, 68519 Viernheim, Némecko.

Emisni norma V (5) evropské unie (EU):
Hodnoty oxidu uhli¢itého (CO2)

Hodnoty oxidu uhliéitého pro motory Briggs & Stratton se schvalenym certifikatern EU
najdete tak, Ze do vyhledavaciho okna na webu BriggsandStratton.com zadate CO2.

Informace o recyklaci

Riziko amputace — Chemické riziko

pohyblivé soucasti

i Riziko vysokych teplot Riziko koroze

%N

“ Veskere kartony, krabice, pouZity olej a baterie recyklujte

- ) v souladu s pfislusnymi pfedpisy.
LA

Bezpecénost obsluhy
Bezpecnosti vystrazné symboly a signalni slova

Bezpeénostni varovna znacka A uvadi bezpecnostni informace o rizicich, ktera

mohou vést ke zranéni osob. Signalni slovo (NEBEZPECI, VAROVANI nebo POZOR)
upozomuje na pravdépodobnost a moznost vaznosti poskozeni. Vystrazny symbol se

navic pouZiva k zobrazeni typu rizika.

NEBEZPECI ukazuie riziko, které, jestlize se mu nevyvarujete, povede ke smrti nebo
vaznému poranéni.

VAROVANI ukazuje na riziko, které, jestlize se mu nevyvarujete, mize vést ke smrti
nebo vaZznému poranéni.

POZOR ukazuje na riziko, které, jestlize se mu nevyvarujete, mize vést ke mensimu
i stfedné zavaZnému poranéni.

UPOZORNENI oznacuje informace povaZované za dileZité, ale nesouvisejici s riziky.

Vystrazné symboly a jejich vyznam

Bezpeénostni informace o

rizicich, ktera mohou vést k
poranénim.

Pred provozem &i
provadénim servisu

||| jednotky si predtéte navod
k obsluze.

Riziko pozaru Riziko vybuchu
y’)

Nebezpedi zasahu a Riziko toxickych plynt
lllm elektrickym proudem

Bezpecénostni upozornéni

VAROVANI A

Motory znacky Briggs & Stratton® nejsou konstruovany pro pohanéni nasledujicich
zafizeni a nesmé&ji byt tedy takto pouZivany: vozitka, motokary, détska, rekreaéni nebo
sportovni terénni vozidla (ATV), motocykly, vznasedia, letecké vyrobky nebo vozidla
pouZivana v soutézich, které spoleénost Briggs & Stratton neschvalila. Informace

o soutéZnich a zavodnich vyrobcich naleznete na adrese www.briggsracing.com.
Informace o pouZivani ve étyikolkach a ATV vozidlech side-by-side ziskate v Power
Application Center, stfedisku pro aplikaci motori spole¢nosti Briggs & Stratton,

tel. 1-866-927-3349. Nespravné pouZiti motoru by mohlo vést ke smrti & vaznému
poranéni.

(]
VAROVANI * m

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vainé popaleniny nebo smrt.
Pfi dopliiovani paliva

. Vypnéte motor. Pred sejmutim uzavéru palivové nadrze pockejte alespon dvé
(2) minuty, aby se motor ochladil.

. Palivovou nadrZ doplfiujte venku nebo na dobie vétraném misté.

. Palivovou nadrz nepfelévejte. Aby se umoznila expanze paliva, netankujte nad
spodni €ast hrdla nadrze.

. Palivo udrZujte mimo jiskry, otevieny chen, pilotni svétla, teplo nebo jiné zdroje
vzplanuti.

. Pravidelné kontrolujte, zda palivové potrubi, palivova nadrz, uzavér palivové
nadrZe a spoje nejsou popraskané nebo zda nedochazi k dniku. PoSkozené dily
vymérite.

. Jestlize dojde k rozliti paliva, pfed dal$im nastartovanim motoru vyckejte, nez se
palivo odpafi.

Kdyz startujete motor

. Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalované svicky, tlumic vyfuku, vicko
palivové nadrze a vzduchovy filtr (je-li ve vybavé).

. Nestartuje motor s demontovanymi svickami.

. Pokud je motor presyceny, presurite ovladaé sytice do polohy OTEVRENO
nebo CHOD. Pfemistéte ovladani plynu do polohy RYCHLE (je-li k dispozici) a
protacejte motor, dokud se nenastartuje.

. Jestlize je v oblasti dnik zemniho plynu nebo LPG, nespoustéjte motor.

. NepouZivejte stlacené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

Béhem provozu stroje

. Nenaklanéjte motor ani zafizeni tak, aby nedoslo k dniku paliva.

. Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru, je-li jim motor vybaven.

. Motor nespoustéjte ani neprovozujte s odmontovanym vzduchovym filtrem
(je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim motor
vybaven).

Pfi provadéni adrzby

. Jestlize vypoustite olej z homni plnici trubice, nadrz musi byt prazdna. V
opacném pfipadé miZe dojit k tniku paliva, coz miZe vést k poZaru nebo
vybuchu.
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. Pokud je pfi idrzbé nezbytné stroj naklonit, zajistéte, aby palivova nadrz, pokud
je nainstalovana na motoru, byla prazdna a aby byla strana zapalovaci svicky
nahofe. Pokud palivova nadrze neni prazdna, mize dojit k Gniku paliva, coz

muZe vést k poZaru nebo vybuchu.

. Pravideln& kontrolujte, zda palivové potrubi, palivova nadrz, uzavér palivové
nadre a spoje nejsou popraskané nebo zda nedochazi k Uniku. Poskozené dily
vymeérite.

. Nemérfite pruZinu regulatoru, tahla & jiné éasti pro Géely zvySeni rychlosti.

. Nevystavujte setrvacnik narazam kladivem nebo tvrdym pfedmétem. Mohlo by
dojit k selhani setrvaéniku b&hem provozu.

. Nahradni dily musi byt stejné a namontované do stejné polohy jako pavodni

&ast. Dali soucasti by mohly zptisobit poskozeni nebo zranéni.
Pfi pfevazeni stroje
. Zajistéte, aby byla palivova nadrz PRAZDNA nebo aby byl uzaviraci palivovy

ventil ZAVRENY.
Pri skladovani paliva nebo stroje s palivem v nadrzi
. Skladujte mimo dosah peci, kamen, ohfivacli vody &i jinych zafizeni, ktera maji

véény plaminek, a mimo dosah jinych zdroji zapaleni, nebot’ by mohlo dojit ke
vzniceni vypar( paliva.

VAROVANI * w 2@

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vaZzné popaleniny nebo smrt.
Pfi spusténi motoru vznikaji jiskry, které by mohly zpisobit pozar nebo vybuch.
. Jestlize je v oblasti dnik zemniho plynu nebo LPG, nespoustéjte motor.
. NepouZivejte stlacené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

a
VAROVANI 0

RIZIKO VZNIKU JEDOVATYCH PLYNU. Vyfukové plyny z motoru obsahuiji oxid
uhelnaty, jedovaty plyn, ktery miZe béhem nékolika minut zabit. | kdyz vyfukové
plyny necitite, pfesto mizete byt oxidu uhelnatému vystaveni. Jestlize pri
pouzivani tohoto zafizeni zaénete citit nevolnost, zavraté éi slabost, OKAMZITE
ho vypnéte a jdéte na €erstvy vzduch. Vyhledejte lékare. Mohlo u vas dojit k
otravé oxidem uhelnatym.

. Oxid uhelnaty se miZe hromadit v obytnych prostorech. Tento produkt
pouZivejte VYHRADNE v dostatecné vzdalenosti od oken, dvefi a vétracich
otvort.

. Nainstalujte alarmy na oxid uhelnaty (na baterie &i sitové se zaloZnim
napajenim z baterie) v souladu s pokyny vyrobce. Detektory koure nedokazi oxid
uhelnaty odhalit.

. Tento produkt NEPOUZIVEJTE uvniti dom, garazi, sklept, stodol & jinych
Eastefné uzavrenych prostor, i kdyZ pouzivate vétrak ¢i mate oteviené dvefe a
okna pro vétrani. Po pouzivani tohoto vyrobku se oxid uhelnaty miZe v téchto
prostorech hromadit a zdrzovat nékolik hodin.

. Tento produkt VZDY umistéte po vétru a vifuk namifte smérem mimo obydlené
prastory.

Ny, -
VAROVANI \‘

Rychlé zatazeni (zpétny raz) lanka spoustéce pfitahne ruku a pazi k motoru
rychleji, nez jej stacite pustit. Hrozi nebezpeci zlomeniny, odfeni nebo natazeni
Slach.

. Pfi startovani motoru pomalu zatahnéte za startovaci kabel, aZ ucitite odpor a
pak rychle zatahnéte, aby se pfedeslo zp&tnému razu.

. Pred nastartovanim motoru zbavte motor veskeré vnéjsi zatéze/zarfizeni.

. Pfimo spfazené soucasti zafizeni, napf. noZe, ob&zna kola, femenice, ozubena

kola atd., musi byt bezpeéné upevnény.

-~

VAROVANI ¥
Otacive casti se mohou dostat do styku nebo zachytit ruce, nohy, viasy, odév ¢i
vystroj. Mize dojit k tézkym trznym ranam az amputacim konéetin.

. Tento stroj provozujte se spravné nasazenymi chranici.
. UdrZujte ruce a nohy v dostateéné vzdalenosti od rotujicich soucasti.
. Odlozte Sperky a nepiiblizujte se k toivym éastem s volnymi dlouhymi viasy.
. Nenoste volné viajici odév nebo véci, které mohou byt zachyceny.
24

zf ik
VAROVANI

Béhem provozu se motor a vyfuk zahfivaji. V pfipadé kontaktu s horkym motorem
muZe dojit k popaleni.
Hoflavy odpad, jako napfiklad listi, trava a vétve mohou chytit.
. Nez se dotknete motoru nebo vyfuku, vypnéte motor a pockejte dvé (2) minuty.
Zkontrolujte, zda se lze bezpeéné dotknout motoru a vyfuku.
. Odstrarite nedistoty z tlumice a motoru.

Pouziti nebo provozovani zafizeni na jakékoli zalesnéné & zatravnéné plose bez
vyfukového systému vybaveného Géinnym lapacem jisker v souladu s definici v casti
4443 je porusenim predpist Vefejnych pravidel pro Kalifornii, ¢ast 4442. Jiné staty nebo
federalni jurisdikce mohou mit podobné zakony; viz téz Federalni pfedpis 36 CFR cast
261.52. Cheete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy systém nainstalovany na
tomto motoru, kontaktujte vyrobce plvodniho zafizeni, prodejce nebo dodavatele.

varROVANi W m ¥r
Nahodna jiskra z motoru miize zpisobit traz elektrickym proudem nebo pozar,
zachyceni, tézkou trznou ranu nebo amputaci koncéetiny.
Pred provadénim nastaveni nebo oprav:
. Odpoite drat svicek a ulozte ho oddélené od svicek.

. Odpojte kabel baterie od zapomého pdlu baterie (pouze motory
s elektrostartérem).

. PouZivejte pouze spravné nastroje.
Pfi kontrole jiskry:
. PouZivejte schvalenou zkouSecku svidek.
. Nekontrolujte jiskru, kdyZ je zapalovaci svicka vyjmuta.

VAROVANiI A w m

Paliva jsou hoflava a pary jsou vybusné. Ohefi ¢i exploze mohou zpisobit vainé
popaleniny nebo smrt.
Pokud ucitite plyn

. Nespoustéjte motor.
. Nezapinejte elektrické spinace.

. Netelefonujte v blizkosti zafizeni.
. Opustte prostor.
. Obratte se na dodavatele plynu nebo hasice.

Funkce a ovladaci prvky
Ovladaci prvky motoru

Porovnejte pismena Stitku na obrazcich 1, 2, 3 a 4 s ovladacimi prvky motoru v
nasledujicim seznamu:

Identifikace motoru Model - Typ - Kéd
Zapalovaci svicka

Cyklonovy vzduchowvy filtr
Nizkoprofilovy vzduchovy filtr

Ponoma mérka oleje

Otvor pro pinéni oleje

Olejovy filtr

Vypoustéci zatka oleje

Snimac tlaku oleje

Temmpo®m>

Chrani¢ prstd

Elektricky spoustéc

Elektromagnet spoustéce
Regulator/usmémiovac

Karburator — Modely s karburatorem
Chladic oleje (je-li jim motor vybaven)
Tlumic vyfuku (je-li nainstalovan)
Palivové cerpadlo

Spinac startéru’

Ovladani akceleratoru’

Ovladani sytice (modely s ka:burétorem‘)
Palivowy filtr

Otackomér (je-li ve vybavé)

<Sc H VY APVOZECAE
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" Nektere motory a zafizeni jsou vybaveny dalkovymi oviadadi. Popis umisténi a funkce
tohoto dalkového ovladani najdete v pfirucce k zafizeni.

Symboly ovladani motoru a jejich vyznam

Rychlost motoru —
POMALU

Rychlost motoru —
RYCHLE
®
-

Rychlost motoru — STOP ZAPNUTO - VYPNUTO

STOP

Spousténi motoru Spousténi motoru

I\I Sytic ZAVRENY I + I Sytic OTEVRENY
Zatka nadrze Palivovy uzaviraci ventil
Palivovy uzaviraci ventil ZAVRENY
OTEVRENY

Hiadina paliva — maximum
Nepfeplfiujte

B

Provoz

Doporucéeni k oleji
Mnozstvi oleje: Viz cast Technické tudaje.

UPOZORNENI

Tento motor byl z tovamy Briggs & Stratton vyexpedovan bez oleje. Je mozné, Zze
olej do motoru pfidali vyrobci zafizeni nebo prodejci. Pred prvnim spusténim motoru
zkontrolujte spravnou hladinu oleje. Dopliite olej podle pokyni v této pfirucce. Pokud
spustite motor bez oleje, miZe dojit k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se
nebude vztahovat zaruka.

Pro nejlepsi vykon doporucujeme pouZiti oleji schvalenych pro pouZiti s vyrobky Briggs
& Stratton®. Povolené jsou i jiné kvalitni oleje s Cisticim aditivem za pfedpokladu, Ze jsou
oznacené pro provoz ve tfidé SF, SG, SH, SJ & vy35i. NepouZivejte specialni aditiva.

K wybéru nejlepsi viskozity pro ofekavanou venkovni teplotu pouzijte tabulku. Motory ve
vétsiné venkovnich motorovych stroji spravné funguji se syntetickym olejem 5W-30. V
zafizenich provozovanych pfi vysokych teplotach poskytuje nejlepsi ochranu synteticky
olej Vanguard® 15W-50.

b o £
°F °C
-9
120 - 49
100-—— —| |-38
80-| . [—| |——| |[—|E|-27
so-A—B———— = |-15
a0 - " l———|pl=| |-4
20 ——| |—| || [-—2--7
0 —|C|— -18
-20 NSNS -28

A | SAE 30 - Pii teplotach pod 40 °F (4 °C) povede pouziti SAE 30 k obtiznému
startovani.

B |10W-30 - Pii teplotach nad 80 °F (27 °C) povede pouZiti T0W-30 k zvy3ené
spotiebé oleje. Hladinu oleje pravidelné kontrolujte.

c |5wW-30
Synteticky 5W-30

o

E | synteticky Vanguard® 15W-50

Kontrola mnozstvi oleje

Pred kontrolou nebo doplnénim oleje
. Zkontrolujte, zda je motor vyvaZen a zda stoji rovné.
. Plochu pro plnéni oleje vycistéte.

. Mnozstvi oleje viz cast Technické tidaje.

UPOZORNENI

Tento motor byl z tovarny Briggs & Stratton vyexpedovan bez oleje. Je mozné, ze
olej do motoru piidali vyrobci zafizeni nebo prodejci. Pred prvnim spusténim motoru
zkontrolujte spravnou hladinu oleje. Dopliite olej podle pokyni v této pfiruéce. Pokud
spustite motor bez oleje, miiZe dojit k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se
nebude vztahovat zaruka.

1. Vyjméte mérku (A, obrazek 5) a ocistéte ji hadfikem.
Vratte zp&t mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 5).

3.  Mérku vyndejte a pfekontrolujte mnozstvi oleje. Zkontrolujte, zda hladina oleje
dosahuije k homi rysce ukazatele naplnéni (B, obrazek 5) na mérce.

4. Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C, obrazek
5). Nepfidavejte prili$ mnoho oleje.

5. Pockejte jednu minutu a znovu zkontrolujte hladinu oleje. Zkontrolujte, zda je
hladina oleje spravna.

6. \Vratte zp&t mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 5).

Systém ochrany pied nizkou hladinou oleje (je-li jim

motor vybaven)

MNa nékterych motorech je nainstalovan senzor nizkého stavu oleje. V pfipadé nizkého
stavu oleje senzor rozsviti vystraznou kontrolku nebo vypne motor. Vypnéte motor a
pred dalSim spusténim provedte nasledujici kroky.

. Zajistéte, aby se motor nachazel ve vodorovné poloze.

. Zkontrolujte olej. iz éast Kontrola stavu olegje.

. Pokud se stav oleje nizky, dopliite spravné mnozstvi oleje. Nastartujte motor a
zkontrolujte, zda se nerozsviti vystrazna kontrolka (pokud je nainstalovana).

. Pokud olej nema nizky stav, nestartujte motor. Pozadejte autorizované servisni

stfedisko Briggs & Stratton o odstranéni probléemu s olejem.

Doporuéeni k palivu
Palivo musi splfiovat nasledujici pozadavky:

. Cisty, cerstvy, bezolovnaty benzin.

. Minimalné 87 oktan/87 AKI (31 RON). Pro pouZiti ve vysokych nadmorskych
wyskach, viz nize.

. Je povolen benzin s obsahem az 10 % etanolu.

UPOZORNENI

NepouZivejte neschvalené benziny, jako je napfiklad E15 nebo EB5. Nepfidavejte

do benzinu olej ani neupravujte motor pro provoz s altermnativnimi palivy. Pouziti
neschvalenych paliv miZe zphsobit poskozeni soucasti motoru, na které se nevztahuje
zaruka.

Na ochranu palivového systému pfed gumovaténim a korozi pfimicheijte do paliva
stabilizator paliva bez alkoholu a etanol. Viz éast Skladovani. VSechna paliva nejsou
stejna. Jestlize dojde k problémim se spousténim & vykonem, zmérite dodavatele &
znacku paliva. Schvalenym palivem pro tento motor je benzin. Systém fizeni emisi pro
motory s karburatorem je EM (Modifikace motoru). Systémy fizeni emisi pro motory s
elektronickym vstfikovanim paliva jsou ECM (fidici jednotka motoru), MPI (viceotvorové
vstfikovani) a pfipadné 02S (snimac obsahu kysliku).

Vysoké nadmoiskeé vysky
V nadmoiskych vyskach nad 5 000 stop (1 524 metri) je vyZadovan benzin minimainé
85 oktan(i/85 AKI (89 RON).

Motory s karburatory si pro udrzeni vykonu pfi vysoké nadmorské vysce vyZaduji
Gpravy. Provoz bez této tpravy mize sniZit viykonnost, zvysit spotiebu paliva a

zvysit vyluovani emisi. Informace o sefizeni pro vy35i nadmorské vysky ziskate u
autorizovaného prodejce znacky Briggs & Stratton. Motor se sefizenim pro vysoke
nadmofské vysky se nedoporucuje pouzZivat pfi nadmofské vysce pod 2 500 stop (762
metra).

U motord vybavenych elektronickym vstiikovanim paliva (EFI) neni sefizeni pro velké
nadmofske vysky nutne.
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Pridavani paliva

W i
VAROVANI

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybugné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vazné popaleniny nebo smrt.
Pri dopliiovani paliva

. Vypnéte motor. Pfed sejmutim uzavéru palivové nadrze pockejte alespon dvé
(2) minuty, aby se motor ochladil.

. Palivovou nadrz doplfiujte venku nebo na dobfe vétraném misté.

. Palivovou nadrz nepfelévejte. Aby se umoZnila expanze paliva, netankujte nad
spodni ¢ast hrdla nadrze.

. Palivo udrZujte mimo jiskry, otevieny ohen, pilotni svétla, teplo nebo jiné zdroje
vzplanuti.

. Pravideln& kontrolujte, zda palivové potrubi, palivova nadrz, uzavér palivové
nadre a spoje nejsou popraskané nebo zda nedochazi k Uniku. Poskozené dily
vymeérite.

. Jestlize dojde k rozliti paliva, pfed dalsim nastartovanim motoru vyckejte, nez se
palivo odpari.

1. Odstranite z oblasti kolem uzavéru palivové nadrze nedistoty a usazeniny. Sejméte
palivovou zatku.

2. Do palivové nadrZe (A, obrazek 6) dolejte palivo. Neplite nad spodni éast hrdla
nadrze (B), protoZe palivo se rozpina.

3. Namontujte kryt palivové nadrze.

Spusténi a zastaveni motoru

Ny, -
VAROVANI \5

Rychlé zatazeni (zpétny raz) lanka spoustéce pfitahne ruku a pazi k motoru
rychleji, nez jej stacite pustit. Hrozi nebezpeci zlomeniny, odfeni nebo natazeni
Slach.

. Pfi startovani motoru pomalu zatahnéte za startovaci kabel, aZ ucitite odpor a
pak rychle zatahnéte, aby se pfedeslo zpétnému razu.

. Pred nastartovanim motoru zbavte motor veskeré vnéjsi zatézefzarizeni.

. Pfimo spfaZené soucasti zafizeni, napf. noZe, ob&Zna kola, femenice, ozubena

kola atd., musi byt bezpeéné upevnény.

W &
VAROVANI

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vazné popaleniny nebo smrt.
Kdyz startujete motor

. Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalované svicky, tumic vyfuku, vicko
palivové nadrze a vzduchovy filtr (je-li ve wybavé).

. Nestartuje motor s demontovanymi svickami.

. Pokud je motor presyceny, presurite ovladac sytice do polohy OTEVRENO
nebo CHOD. Pfemistéte ovladani plynu do polohy RYCHLE (je-li k dispozici) a
protacejte motor, dokud se nenastartuje.

. Jestlize je v oblasti inik zemniho plynu nebo LPG, nespoustéjte motor.

. NepouZivejte stlacené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

a
VAROVANI 0
RIZIKO VZNIKU JEDOVATYCH PLYNU. Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid
uhelnaty, jedovaty plyn, ktery miZe béhem nékolika minut zabit. | kdyz vyfukové
plyny necitite, pfesto mizete byt oxidu uhelnatému vystaveni. Jestlize pri
pouzivani tohoto zafizeni zaénete citit nevolnost, zavraté ¢i slabost, OKAMZITE
ho vypnéte a jdéte na €erstvy vzduch. Vyhledejte lékare. Mohlo u vas dojit k
otravé oxidem uhelnatym.

. Oxid uhelnaty se miZze hromadit v obytnych prostorech. Tento produkt
pouzivejte VYHRADNE v dostatecné vzdalenosti od oken, dvefi a vétracich
otvort.

. Mainstalujte alarmy na oxid uhelnaty (na baterie ¢i sitové se zaloZnim
napajenim z baterie) v souladu s pokyny vyrobce. Detektory koufe nedokazi
oxid uhelnaty odhalit.

. Tento produkt NEPOUZIVEJTE uvniti domd, garazi, sklept, stodol ¢ jinych
castecné uzavienych prostor, i kdyZ pouzivate vétrak ¢i mate oteviené dvefe a
okna pro vétrani. Po pouzivani tohoto vyrobku se oxid uhelnaty miZe v téchto
prostorech hromadit a zdrZzovat nékolik hodin.

. Tento produkt VZDY umistéte po vétru a vyfuk namifte smérem mimo obydlené
prastory.
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UPOZORNENI

Tento motor byl z tovarny Briggs & Stratton vyexpedovan bez oleje. Je mozné, Zze
olej do motoru pfidali vyrobci zafizeni nebo prodejci. Pred prvnim spusténim motoru
zkontrolujte spravnou hladinu oleje. Dopliite olej podle pokynil v této pfiruéce. Pokud
spustite mator bez oleje, mize dojit k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se
nebude vztahovat zaruka.

Typy systémi startovani
Pred spusténim motoru se dobfe seznamte s typem systému startovani motoru. Vas
motor je vybaven jednim z téchto typu.

. Systém elekironického vstfikovani paliva (EFI): Tento systém nema sytié
ani nastfikovac.

. Systém se syticem: Tento typ systému je vybaven sytiCem pro pouZiti pfi
nizkych teplotach. Nékteré modely maji ovladani sytice, ale jiné maji kombinaci
ovladani sytice a sytice plynu. Nema nastfikovac.

POZNAMKA: Va3 stroj miiZe byt vybaven prviky dalkového ovliadani. Popis umisténi a
funkce tohoto dalkového ovladani najdete v pfirucce k zafizeni.

Systém elektronického vstrikovani paliva (EFI)

Prekontrolujte motorovy olej. Viz ¢ast Kontrola mnoistvi oleje.

Uijistéte se, Ze jsou deaktivovany ovladaci prvky zafizeni (je-li jimi motor vybaven).

w

Prepnéte palivovy uzaviraci ventil (A, obrazek 7), je-li jim motor vybaven, do polohy
OTEVRENO.

4. Posunte ovladaé plynu (B, obrazek 7), je-li jim motor vybaven, do polohy RYCHLE.
Motor pouzivejte v polohy RYCHLE.

5. Otocte spinac elektrostartéru (D, obrazek 7) do polohy ZAPNUTO nebo START.

UPOZORNENI Pro zajisténi del3i Zivotnosti startéru pouZivejte kratké startovaci cykly
(maximalné pét sekund). Mezi startovacimi cykly cekejte jednu minutu.

Pokud motor nenastartuje ani po 3 nebo 4 pokusu, kontaktujte svého mistniho prodejce
nebo navstivte stranku  vanguardpower.com nebo zavolejte na 1-800-999-9333.

Systém se syticem
Prekontrolujte motorovy olej. Viz cast Kontrola mnoistvi oleje.
Ujistéte se, Ze jsou deaktivovany ovladaci prvky zafizeni (je-li jimi motor vybaven).

3. Prepnéte palivovy uzaviraci ventil (A, obrazek 8), je-li jim motor vybaven, do polohy
OTEVRENO.

4. Posunite ovladac plynu (B, obrazek 8), je-li jim motor vybaven, do polohy RYCHLE.
Motor pouzivejte v polohy RYCHLE.

5. Presurite ovladac sytice (C, obrazek 8) nebo kombinaci syti¢/akcelerator (B, C) do
polohy ZAVRENO.

POZNAMKA: Pii spousténi motoru se suchou palivovou soustavou bude potfeba motor
del3i dobu roztacet se zapnutym syticem. Palivové éerpadlo tak bude mit dostatek €asu
k naplnéni palivové soustavy.

6. Otocte klicek zapalovani (D, obrazek 8) do polohy ZAPNUTO nebo START.

7. Pokud se motor nékolikrat otoci, ale dale jiz nebézi, spustte motor tak, ze
presunete ovliadac sytice (C, obrazek 8) do polohy OTEVRENO.

UPOZORNENI Pro zajisténi del3i Zivotnosti startéru pouZivejte kratké startovaci cykly
(maximalné pét sekund). Mezi startovacimi cykly cekejte jednu minutu.

8. Kdyz se motor zahieje, piesurite oviadac sytice (C, obrazek 8) do polohy
OTEVRENO.

POZNAMKA: Pokud motor nestartuje, kontaktujte mistniho prodejce, navstivte stranku
vanguardpower.com nebo volejte 1-800-999-9333 (v USA).

Vypnéte motor

(A
VAROVANI w m

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vainé popaleniny nebo smrt.

. Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru, je-li jim motor vybaven.
1. Premistéte ovladani akceleratoru do polohy POMALU a otocte spinac elektrického
spousténi (D, obrazek 9) do polohy VYPNUTO.
2. Vyjméte klicek a uloZte jej na bezpedném mist&é mimo dosah déti.
3. Po zastaveni motoru pfepnéte uzaviraci palivovy ventil (A, obrazek 9), je-li jim
maotor vybaven, do polohy ZAVRENO.
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Udrzba

Informace o udrzbé

VAROVANI A

Pokud je pfi idrzbé nezbytné stroj naklonit, zajistéte, aby palivova nadrz, pokud je
nainstalovana na motoru, byla prazdna a aby byla strana zapalovaci svicky nahofe.
Pokud palivova nadrze neni prazdna, mize dojit k tniku paliva, coz miZe vést k pozaru
nebo vybuchu. Pokud je motor naklonén jingym smérem, nebude mozné jej snadno
nastartovat z divodu znecisténi vzduchového filtru nebo zapalovaci svicky olejem nebo
palivem.

Doporuéujeme svéfit veskery servis a Gdrzbu motor a jejich dild nékterému z
autorizovanych servisnich stfedisek Briggs & Stratton.

UPOZORNENI

Aby motor spravné pracoval, musi véechny jeho soucasti zlstat na svém misté.

Al 2o

vAROVANI W m ¥

Nahodna jiskra z motoru mizZe zpuasobit araz elektrickym proudem nebo pozar,
zachyceni, tézkou trznou ranu nebo amputaci koncetiny.

Pred provadénim nastaveni nebo oprav:

. Odpoite drat svicek a ulozte ho oddélené od svicek.

. Odpoite kabel baterie od zapomého pdlu baterie (pouze motory
s elektrostartérem).

. PouZivejte pouze spravné nastroje.
Pfi kontrole jiskry:
. Pouzivejte schvalenou zkousecku svicek.
. Nekontrolujte jiskru, kdyZ je zapalovaci svicka vyjmuta.

Servis kontroly emisi

Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systému na kontrolu emisi muze
provest kterékoli zarizeni nebo jednotlivec, jiZ se specializuji na opravu motorii
nepouzivanych na silnicich. Chcete-li vSak mit servis fizeni emisi ,zdarma®, musi
praci provadét prodejce autorizovany tovarmou. Viz prohlaseni o kontrole emisi.

Plan udrzby

V intervalech 8 hodin nebo denné

. Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
. Vycistéte oblast kolem tlumice vyfuku a ovladacich prvki.

V intervalech 100 hodin nebo jednou za rok

Vycistéte nebo vyméfite vzduchovy filtr 2,

Vycistéte predfiltr (je-li nainsta!wz'u'i}l1

. Vyménte motorovy olej a filtr.

. Vyménte olejovy filtr (je-li nainstalovan).

. Vyménte svicky.

. Zkontrolujte thumi€ vyfuku a lapac jisker (jsou-li nainstalovany).
. Provedte servis vyfukové soustavy.

V intervalech 250 hodin nebo jednou za rok

. Zkontrolujte vali ventilG. V pfipadé potfeby sefidte.

V intervalech 400 hodin nebo jednou za rok

Vymérite vzduchovy filtr?,
. Vyménte olejovy filtr, je-li nainstalovan.
Provedte servis chladici soustavy‘.

Vycistéte Zebra chladice 0Feje1.

V intervalech 600 hodin

. Vyménte bezpecnostni filtr (je-li jim motor vybaven).

1 Cistéte castéji v praSném prostredi nebo pii velké koncentraci éastic ve vzduchu.
2Pfi kazdé tieti vymeéné filtru vyménte zaroven i vnitini bezpecnostni filtr (je-li jim motor
vybaven).

Systém elektronického vstrikovani paliva (EFI)

Systém EFI monitoruje teplotu motoru, otacky motoru a napé&ti akumulatoru béhem
startovani a zahfivani motoru. Tento systém neni tfeba sefizovat. Pokud se objevi

problémy se startovanim nebo chodem motoru spojte se s autorizovanym servisem
spolecnosti Briggs & Stratton.

UPOZORNENI Vzdy dodrzujte nize uvedeny postup, jinak by mohlo dojit k poskozeni
systému EFI.

. NESTARTUJTE motor, pokud jsou kabely akumulatoru uvolnéné.

. Pred odpojenim, vyjmutim a/nebo instalaci akumulatoru otocte kliek do polohy
VYPNUTO.

. NESTARTUJTE motor pomoci nabijecky akumulatoru.

. NEODPOJUJTE kabel akumulatoru za b&hu motoru.

. KdyZ zapojujete kabely akumulatoru, nejprve pfipojte kabel ke kladnému (+) pélu
a pak pfipojte kabel k zapornému (-) polu akumulatoru.

. Pfi nabijeni akumulatoru otocte spina€ zapalovani do polohy VYPNUTO a
odpojte kabel od zaporného (-) polu akumulatoru.

. NESTRIKEJTE vodu pfimo na elektronicky oviddaci modul.

Karburator a otdéky motoru

\ Zadném pfipadé sami nesefizujte karburator ani otacky motoru. Karburator byl v
tovamé nastaven na uspokojivy provoz za vétsiny podminek. Neupravujte otacky
motoru Gpravami pruzin regulatoru, tahel a ostatnich dil. Pokud je nutné provést
sefizeni, poZadejte o servis autorizované servisni stfedisko Briggs & Stratton.

UPOZORNENI

\yrobce zafizeni, do kterého je motor osazen, uvadi maximalni rychlost motoru
vhodnou pro provoz daného zafizeni. Nepfekracuijte tuto rychlost. Pokud si nejste
jisti, jaka je maximalni rychlost zafizeni nebo jaka rychlost motoru byla nastavena

z vyroby, poZadeijte o pomoc autorizované servisni stfedisko Briggs & Stratton. Aby
zafizeni bezpecné a spravné fungovalo, mél by rychlost motoru vZdy sefizovat pouze
kvalifikovany servisni technik.

Servis zapalovaci svicky

Zkontrolujte odtrh (A, obrazek 10) pomoci dratové mérky (B). Je-li to nutné, odirh
znovu nastavie. Mainstalujte zapalovaci svicku a dotahnéte ji spravnym momentem.
Informace o odtrhu a utahovacim momentu najdete v casti Technické ddaje.

POZNAMKA: V nékterych oblastech je podle mistnich zakonti povinné pouzivat
zapalovaci svicky s odporem pro omezeni signal( zapalovani. Pokud vyrobce zafizeni
nainstaloval zapalovaci svicku s odporem, pouZijte pfi viméné stejny typ.

Provedte servis vyfukové soustavy

()
VAROVANI ﬁ m

Béhem provozu se motor a vyfuk zahfivaji. V pfipadé kontaktu s horkym motorem
mizZe dojit k popaleni.
Hoflavy odpad, jako napfiklad listi, trava a vétve mohou chytit.
. Nez se dotknete motoru nebo vyfuku, vypnéte motor a pockejte dvé (2) minuty.
Zkontrolujte, zda se lze bezpeéné dotknout motoru a vyfuku.

. Odstranite necistoty z tlumice a motoru.

Pouziti nebo provozovani zafizeni na jakékoli zalesnéné & zatravnéné plose bez
vyfukového systému vybaveného Géinnym lapagem jisker v souladu s definici v éasti
4447 je porusenim predpist Vefejnych pravidel pro Kalifornii, Gast 4442. Jiné staty nebo
federalni jurisdikce mohou mit podobné zakony; viz téz Federalni pfedpis 36 CFR cast
261.52. Cheete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy systém nainstalovany na
tomto motoru, kontaktujte vyrobce plvodniho zafizeni, prodejce nebo dodavatele.

Odstrarite necistoty z tlumiée vyfuku a oblasti valce. Zkontrolujte, zda tlumic vyfuku
nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné opotfebeni. Sejméte deflektor nebo lapac jisker,
je-li jim motor vybaven, a zkontrolujte, zda neni poskozen nebo zanesen uhlikovymi
usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pfed dalSim spusténim stroje nainstalujte
nahradni dily.

VAROVANI A

Nahradni dily musi byt stejné a namontované do stejné polohy jako pavodni &ast. Dalsi
soucasti by mohly zplsobit poskozeni nebo zranéni.

Vymeérite motorovy olej

VAROVANI w ﬂ M

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vainé popaleniny nebo smrt.

Béhem provozu se motor a vyfuk zahfivaji. V pfipadé kontaktu s horkym motorem
muZe dojit k popaleni.

. Jestlize vypoustite olej z homni plnici trubice, nadrz musi byt prazdna. V
opacném pfipadé miZe dojit k tniku paliva, coz miZe vést k poZaru nebo
vybuchu.

. Nez se dotknete motoru nebo vyfuku, vypnéte motor a pockejte dvé (2) minuty.
Zkontrolujte, zda se lze bezpeéné dotknout motoru a vyfuku.
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Pouzity olej je nebezpeény odpad a musi byt spravné zlikvidovan. Pouzity olej nepatfi

do domovniho odpadu. Informace o zafizenich pro bezpeénou likvidaci nebo recyklaci

vam poskytnou mistni (fady, servisni stfedisko nebo prodejce.

Vypousténi oleje

1. Dokud je motor po VYPNUTI jesté teply, odpojte kabel od zapalovaci svicky (D,
obrazek 11) a uloZte jej dale od zapalovaci svicky (E).

Vyjméte mérku (A, obrazek 12).

Odstrante zatku pro vypousténi oleje (F, obrazek 13). Olej vyprazdnéte do
schvalené nadoby.

4. Nainstalujte a utahnéte vypoustéci zatku oleje (F, obrazek 13).

Vymeéna olejového filtru
1. Z motoru vypustte olej. Viz ¢ast Vypusténi oleje.

2. Vyjméte olejovy filtr (H, obrazek 14) a fadné jej zlikvidujte.

3. Pred vloZzenim nového olejového filtru lehce namazte tésnéni olejového filtru Gistym
olejemn.

4. Ruéné namontuijte olejovy filtr tak, aZ se bude dotykat adaptéru olejového filtru, pak
ho utahnéte o 1/2 az 3/4 otacky.

Doplite olej. Viz ¢ast Doplnéni oleje.
Mastartujte a provozujte motor. Po zahfati motoru hledejte stopy tniku oleje.
Vypnéte motor. Zkontrolujte, zda hladina oleje dosahuje k homni rysce ukazatele
naplnéni na zasuvne mérce. Viz éast Doplnéni oleje.
DoplInéni oleje

. Zkontrolujte, zda je motor vyvaZen a zda stoji rovné.

. Ocistéte okoli otvoru pro pinéni oleje.

. MnozZstvi oleje viz East Technické iidaje.
Vyjméte mérku (A, obrazek 12). Otfete olej z mérky Cistym hadfikem.

2. Pomalu naléveijte olej do plniciho otvoru (C, obrazek 12). Neprepliujte. Pockeijte
jednu minutu a poté prekontrolujte hladinu.

3. Vratte zpét mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 12).

Mérku vyndeijte a pfekontrolujte mnoZstvi oleje. Spravna hladina oleje ma
dosahovat k homi rysce hladiny (B, obrazek 12) na mérce.

5. Vratte zpét mérku a dotahnéte ji (A, obrazek 12).
Pripojte kabel(y) zapalovaci svicky (D, obrazek 11) k zapalovaci svicce/svickam
(B).

Servis vzduchového filtru

W i
VAROVANI

Paliva jsou hoflava a pary jsou vybusné. Oheii €i exploze mohou zpisobit vazné
popaleniny nebo smrt.
. Motor nikdy nestartujte ani nenechavejte bézet s vyjmutou sestavou Gistice
vzduchu nebo s vyndanym vzduchovym filtrem (pokud je jimi motor vybaven).

UPOZORNENI
K &isténi filtru nepouzivejte stlaceny vzduch & fedidla. Stlaéeny vzduch mize poskodit
filtr a fedidla ho mohou rozpustit.

Informace o servisnich poZadavcich najdete v Pldnu adrzby.

Rizné modely jsou vybaveny p&novym nebo papirovym filtrem oleje. Nékteré modely
jsou takeé vybaveny predfilirem, ktery je moZné vyprat a opétovné pouzit. Porovnejte
ilustrace v této pfirucce s typem filtru, ktery je nainstalovan ve vasem motoru a provedte
servis dle nasledujicich informaci.

Cyklonovy vzduchovy filtr s bezpecnostnim filtrem
1. Oteviete zapadku(-y) (A, obrazek 15) a sejméte kryt (B).
2. Vyjméte vzduchovy filtr (C, obrazek 15).

3. K uvolnéni necistot opatrné poklepejte vzduchovym filtrem na tvrdém povrchu.
Jestlize je vzduchovy filtr nadmémé Spinavy, vymérite ho za novy.

4,  Checete-li vyjmout bezpeénostni filir (D, obrazek 15), je-li jim motor vybaven,
opatmé jej vytahnéte z pouzdra cistie vzduchu (E). Dbejte pfitom na to, aby se do
motoru nedostaly Zadné necistoty nebo Spina.

5. Nainstalujte novy bezpecnostni filtr (D, obrazek 15) do pouzdra éistie vzduchu (E).
Nainstalujte vzduchovy filtr (C, obrazek 15) pfes bezpe€nostni filtr (D).
7. MNainstalujte kryt (B, obrazek 15) a zaviete zapadku(-y) (A).

Vzduchovy filtr s nizkym profilem
1. Odstrarite zapadku(-y) (A, obrazek 16).

2. Sejméte kryt (B, obrazek 16).
3. Odstrante zapadku(-y) (C, obrazek 16) a pojistny krouzek (D).
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4. Vyjméte vzduchovy filtr (E, obrazek 16).

5. Vyjméte predfiltr (F, obrazek 16), je-li jim motor vybaven, ze vzduchového filtru (E).

6. Aby se uvolnily neZadouci necistoty, opatmé oklepejte vzduchovy filtr (E, obrazek
16) o tvrdy povrch. Jestlize je vzduchovy filir nadmémé Spinavy, vyménte ho za
novy.

7. Vyperte piedfilir (F, obrazek 16), je-li jim motor vybaven, v tekutém Gisticim
prostiedku a vodé. Nechte predfiltr zcela vyschnout. Predfiltr nepromazavejte.

8. Sestavte suchy predfilir (F, obrazek 16}, je-li jim motor vybaven, na vzduchovy filtr
(E).

9. Nainstalujte vzduchovy filtr (E, obrazek 16) a zajistéte jej pojistnym krouzkem (D) a
zapadkou{-ami) (C).

10. Nainstalujte kryt (B, obrazek 16) a zajistéte ho zapadkou(-ami) (A). Ujistéte se, Zze
jsou zapadky dobfe zaviené.

Servis chladici soustavy

zf
VAROVANI

Béhem provozu se motor a vyfuk zahfivaji. V pfipadé kontaktu s horkym motorem
mizZe dojit k popaleni.
Hoflavy odpad, jako napfiklad listi, trava a vétve mohou chytit.
. Nez se dotknete motoru nebo vyfuku, vypnéte motor a pockejte dvé (2) minuty.
Zkontrolujte, zda se lze bezpeéné dotknout motoru a vyfuku.

. Odstrante necistoty z tlumice a motoru.

UPOZORNENI

NepouzZivejte k ¢isténi motoru vodu. Voda by mohla kontaminovat palivovou soustavu. K
cisténi motoru pouZijte kartac nebo suchy hadfik.

Tento moter je chlazeny vzduchem. Spina nebo necistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zplsobit pfehfati motoru, coZ vede ke Spatnému vykonu a snizeni Zivotnosti
motoru.

1. Pomoci kartace nebo sucheého hadfiku odstrante necistoty z oblasti pfivodu
vzduchu (A, obrazek 17).

2. Udrzuijte tahla, pruziny a ovladaci prvky (B, obrazek 17, 18) Cisté.
Odstranuijte z okoli thumice vyfuku (C, obrazek 17, 18) hoflavé nedistoty.

4, Zkontrolujte, zda nejsou Zebra chladice oleje (D, obrazek 17) zanesena necistotami
a usazeninami.

5. Uvolnéte zapadku(y) (E, obrazky 17, 18) a oteviete pfistupoveé panely pro
odstranovani necistot (F). Odstrante veskerou travu a necistoty, které se
nahromadily na valcich.

6. Nainstalujte pfistupové panely pro odstrafovani nedistot (F, obrazky 17, 18)
zajistéte zapadkou (zapadkami) (E).

Po urcité dobé se necistoty mohou nahromadit v chladicich Zebrech vélce a zplsobit
prehrati motoru. Tyto necistoty se nedaiji odstranit bez éasteéného rozmontovani

motoru. O kontrolu a vycisténi vzduchového chladiciho systému poZadejte autorizované
servisni stfedisko Briggs & Stratton, jak doporucujeme v Planu ddrzby.

Servis palivové soustavy

(/
VAROVANI m *

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vainé popaleniny nebo smrt.

. Palivo udrzujte mimo jiskry, otevieny ohen, pilotni svétla, teplo nebo jiné zdroje
vzplanuti.

. Pravidelné kontrolujte, zda palivové potrubi, palivova nadrz, uzavér palivové
nadrze a spoje nejsou popraskané nebo zda nedochazi k dniku. Poskozené dily
vymeérite.

. Pred éisténim nebo vyménou palivového filtru vypustte palivovou nadrz nebo
zaviete palivovy kohout.

. Jestlize dojde k rozliti paliva, pfed dal$im nastartovanim motoru vyckejte, nez se
palivo odpari.
. Nahradni dily musi byt stejné a namontované do stejné polohy jako ptvodni

¢ast. Dal3i soucasti by mohly zplsobit poskozeni nebo zranéni.

Palivovy filtr, je-li jim motor vybaven

1. Pred &isténim nebo vyménou palivoveho filtru (A, obrazek 19) vypustte palivovou
nadrz nebo zaviete palivovy kohout. Pokud palivova nadrz neni vypusténa, mize
palivo vytékat a zplsobit pozar nebo vybuch.

2. Ke smacknuti pfichytek (B, obrazek 19) na svorkach (C) pouZijte klest&, a pak
posunite svorky smérem od palivového filtru (A). OdSroubujte a vytahnéte palivové
potrubi (D) z palivového filtru.

3. Zkontrolujte, zda palivové hadicky (D, obrazek 19) nejsou popraskané nebo
netésné. Jestlize je to nutné, vymeérite je za nové.

4. Nahradte palivovy filtr (A, obrazek 19) originalnim nahradnim filtrem.
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5.  Upevnéte palivové hadicky (D, obrazek 19) svorkami (C) podle obrazku.

Skladovani

Palivovy systém
Viz obrazek: 20.

VAROVANI m w 2@

Palivo a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné. Ohen ¢i exploze mohou
zpusobit vaZné popaleniny nebo smrt.
Skladovani paliva
. Skladujte mimo dosah peci, kamen, ohfivacli vody &i jinych zafizeni, ktera maji
véény plaminek, a mimo dosah jinych zdroji zapaleni, nebot’ by mohlo dojit ke
vzniceni vypar( paliva.

Udrzujte motor rovné v normalni provozni poloze. Naplnte palivovou nadrz (A, obrazek
20) palivem. NadrZ nepfepliujte nad hrdlo, aby se palivo mohlo rozpinat (B).

KdyzZ je palivo ponechano ve skladovaci nadobé déle nez 30 dni, miZe zadit stamout. V
nadobé pro uchovavani paliva doporuujeme pouzivat stabilizator paliva bez obsahu
alkoholu a etanolovy pfipravek. Tim bude palivo udrzovano Cerstvé a omezi se potize
souvisejici s palivem nebo znecisténi palivového systému.

Kdyz plnite nadobu palivem, pfidejte stabilizator paliva bez obsahu alkoholu, ktery je
uveden v pokynech vyrobce. Jestlize nebyl do paliva v motoru stabilizator pfidan, palivo
je tfeba vypustit do schvalené nadoby. Nechte motor béZet, dokud nedojde palivo.

POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE elektronické vstiikovani paliva motoru bez paliva.
Mohlo by dojit k poSkozeni palivového cerpadla. Nezapomenite pfidat spravné mnozstvi
stabilizatoru paliva do palivové a nadrze a nechte motor b&zet 30 minut.

Motorovy olej
Motorovy olej vyménte, zatimco je motor stale teply. Viz ¢ast Vyména motorového
oleje.

Reseni problému

Pomoc

Pokud potrebujete pomoc, kontaktujte svého mistniho prodejce, navstivte stranku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na 1-800-444-7774 (v USA).
Technické udaje

Specifikace a servisni dily

Modely: 540000 , 54E000

Zdvihovy objem 5468 c (896:1:}
Vrtani 3.366 palec (85,5 mm)
Zdvih 3.071 palec (78,0 mm)
Objem oleje 78-800z(2,3-241)

Vzduchova mezera zapalovaci svicky .030 palec (,76 mm)

180 Ib-palch (20 Nm)

.005 - .008 palec (,13 -,20 mm)
.004 - 006 in (,10-,15 mm)

.007 -.009 palec (,18 - ,23 mm)

Dotahovaci moment zapalovaci svicky

Vzduchova mezera zapalovaci civky

Vile saciho ventilu

Vile vyfukového ventilu

Modely: 610000, 61E000, 61G200, 61G300

Zdvihovy objem 60.60 ci (993 cc)
Vrtani 3.366 palec (85,5 mm)
Zdvih 3.406 palec (86,5 mm)
Objem oleje 78-800z(2,3-241)
Vzduchova mezera zapalovaci svicky .030 palec (,76 mm)

Dotahovaci moment zapalovaci svicky 180 Ib-palch (20 Nm)

.005 - .008 palec (,13 - ,20 mm)

Vzduchova mezera zapalovaci civky

Servisni dily - modely: 540000, 54E000,
610000, 61E000, 61G200, 61G300
Cyklonovy bezpecnostni filtr 821136
(obrazek 13)
Nizkoprofilovy vzduchovy filir 692519
(obrazek 14)
Nizkoprofilovy pfedfiltr (obrazek 14) 692520
Olej — SAE 30 100028
Olejovy filtr 842921
Palivovy filtr 84001895
Zapalovaci svicka s odrusenim 4910555
Platinova zapalovaci svicka s dlouhou 5066K
Zivotnosti
Kli¢ na zapalovaci svicku 195765
ZkousSecka zapalovani 84003327

Vykon motoru kiesa o 3,5 % na kazdych 1000 stop (200 metrii) nadmofské vysky
a o 1% nakazdych 10 °F (5,6 *C) nad 77 °F (25 °C). Motor pracuje normalné pii
naklonu do 15°. Maximalni dovolené provozni limity pro svahy najdete v navodu
k obsluze zafizeni.

Jmenovity vykon

Celkovy jmenavity vykon jednotlivich model s benzinovymi motory je oznacen v
souladu s kodem J1940 SAE (Society of Automotive Engineers) pro hodnoceni vykonu
a tocivého momentu malych motort a hodnoceni je v souladu s normou SAE J1935.
Hodnoty todiveho momentu jsou ziskany z hodnot pii 2 600 otackach motoru za
minutu pro otacky uvedené na Stitku a 3 060 za minutu pro vSechny ostatni, hodnoty
vykonu jsou ziskany pfi 3 600 otackach za minutu. Hrubé vykonové kfivky naleznete
na strance www.BRIGGSandSTRATTON.COM. Hodnoty €istého vykonu jsou ziskany
s namontovanym vyfukem a €istiéem vzduchu, zatimco hrubé hodnoty jsou bez

téchto pfidavnych zafizeni. Skuteény hruby vykon motoru bude vy3sSi nez isty vykon
motoru, mimo jiné na néj budou mit viiv okolni provozni podminky a drobné rozdily
mezi jednotlivymi motory. S chledem na Sirokou fadu produktd, ve kterych jsou motory
pouzivany, nemusi benzinové motory dosahnout stanoveny hruby vykon, kdyz jsou
pouzivany jako soucast zafizeni. Tento rozdil je vysledkem celé fady faktor, mimo jiné
véetné dalsich komponent motoru (€isti€ vzduchu, vyfuk, nabijeni, chlazeni, karburator,
palivové éerpadlo atd.), omezeni pouZiti, okolnich provoznich podminek (teplota,
vihkost, nadmorska vyska) a rozdili mezi jednotlivymi motory. Vzhledem k omezenim
vyroby a kapacity mize spole¢nost Briggs & Stratton motor nahradit siln&jSim motorem
stejné serie.

Zaruka

Zaruka na motor Briggs & Stratton®
Platné od srpna 2021

Omezena zaruka

Spolecnost Briggs & Stratton zarucuje, Ze béhem niZe uvedené zaruéni doby
bezplatné opravi nebo vyméni novy, repasovany nebo znovu vyrobeny dil, a to
na zakladé vyhradniho uvazeni spolecnosti Briggs & Stratton jakoukoli vadnou
soucast se zavadou na materialu nebo zpracovani nebo oboje. Za pfepravni
naklady spojené s pfepravou vyrobku k opravé ¢i nahradé pfi uplatnéni zaruky
je odpovédny zakaznik. Tato zaruka je platna pro stanovena casova obdobi

a podléha nize uvedenym podminkam. Pro zaruéni servis se obracejte na
nejblizéi autorizované servisni stiedisko, které je uvedeno na mapé prodejct na
adrese BRIGGSandSTRATTON.COM. Zakaznik musi kontaktovat autorizovaného
servisniho dealera a pak mu produkt zpfistupnit pro inspekci a testy.

Neexistuji jiné vyslovné zaruky. Implikované zaruky, véetné téch tykajicich se
prodejnosti a vhodnosti pro uréity cel, jsou omezeny na jeden rok od zakoupeni
£i v rozsahu povoleném zakonem. VSechny ostatni implikované zaruky jsou
vylouceny. Zodpovédnost za vedlejsi ¢i nasledné Skody je vylouéena v rozsahu
povoleném zakony. NEkteré staty nepovoluji omezeni na délce trvani implikovanych
zaruk a nékteré staty nepovoluji vyjmuti & omezeni nahodnych skod, takZze vyse
uvedena vyjmuti a omezeni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje
specificka prava, nicméné miiZete mit i jina prava, ktera se mohou v jednotlivych
statech a zemich lisit .

Standardni zaruéni podminky 543

Vile saciho ventilu
Vile vyfukového ventilu

.004 - .006 in (,10-,15 mm)
.007 - .009 palec (,18 - ,23 mm)

Servisni dily - modely: 540000, 54E000,
610000, 61E000, 61G200, 61G300

Cislo dilu

841497

Servisni dil
Cyklonovy vzduchovy filtr (obrazek 13)

Vanguard®; Rada pro komeréni Géely 3

Spotfebitelské pouzivani — 36 mésicl

Komeréni pouzivani — 36 mésich
Rada XR

Spotiebitelské pouzivani — 24 mésict

Komeréni pouzivani — 24 mésicl

Vsechny ostatni motory vybavené litinovou viozkou valce Dura-Bore™
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Standardni zaruéni podminky %3 B o Q)

Spotrebitelské pouzivani — 24 mésich

Komeréni pouzivani — 12 mésich

Vsechny ostatni motory

Spotrebitelské pouzivani — 24 mésich

Komeréni pouzivani — 3 mésice

" Toto jsou nase standardni zaruéni podminky, ale v nékterych pfipadech mize
existovat dalsi zaruéni kryti, které nebylo v dobé vydani tohoto dokumentu stanoveno.
Informace o aktualnich zarucnich podminkach pro vas motor ziskate na webu
BRIGGSandSTRATTON.com nebo kontaktovanim autorizovaného servisniho
strediska Briggs & Stratton.

2 Neni poskytovana Zadna zaruka na motory zafizeni pouZivanych jako primami pohon
misto uzitkoveho zafizeni, v zaloZnich generatorech pouzivanych ke komerénim
Gcelim, v uzitkovych vozidlech presahujicich 25 mil/hod. ani na motory pouZivané pro
zavodéni nebo na komerénich & pronajimanych tratich.

3 Motory Vanguard® nainstalované na zaloZnich generatorech: 24 mésict zaruka pro
spotiebitelské pouZivani, Zadna zaruka pro komeréni pouZivani. Série pro komeréni
pouZiti s datem vyroby do éervence 2017, 24 mésict zaruka pro spotfebitelské
pouzivani, 24 mésict zaruka pro komeréni pouZivani.

'V Australii — Nase zbozi je dodavano se zarukami, kieré nelze vyloucit podle
australskych zakont pro styk se zakazniky. Mate narok na vyménu & vraceni penéz
za vetsi selhani a kompenzaci za jakékoli jiné pfiméfené predvidatelné ztraty & Skody.
Mate také narok na opravy i vyménu zboZi, jestlize nedosahuje pfijatelné kvality a
selhani nepfedstavuje rozhodujici selhani. Potfebujete-li zaruéni servis, vyhledejte
strance BRIGGSandSTRATTON.COM nebo telefonicky na ¢isle 1300 274 447,
pripadné zaslanim e-mailu na adresu salesenquiries@briggsandstratton.com.au,
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australie,
2170.

Zaruéni Ihita zacind v den zakoupeni prvnim soukromym nebo komerénim koneénym
uZivatelem a pokracuje po dobu uvedenou vySe v tabulce. ,Spotrebitelskym
pouZivanim® se rozumi osobni pouzivani maloobchodnim spotfebitelem v domacnosti.
<Komerénim pouZzitim" se rozumi viechny ostatni druhy pouZiti, a to véetné pouziti
komeréniho, vydéleéného a v ptjcovnach. Jakmile byl jednou motor pouZit pro
komeréni Géely, musi byt pro Ucely této zaruky nadale povaZovan za motor pro
komeréni pouZiti.

Pro obdrzeni zaruky na vyrobky Briggs & Stratton neni nutna registrace zaruky.
Uschoveijte si vas pokladni doklad. Jestlize pfi vyZadani zaruky neposkytnete
doklad s datem zakoupeni, bude pro uréeni zaruéni lhity produktu pouzito
datum vyroby.

O vasi zaruce

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na material a/nebo zpracovani souvisejici

s motorem, a nikoliv na vyménu nebo proplaceni zafizeni, na kterém miZe byt

motor namontovan. Na béZnou Gdrzbu, tuning, sefizovani nebo normalni opotfebeni
se tato zaruka nevztahuje. Stejné tak se zaruka nevztahuje na motor, ktery byl
pozménén nebo upraven ani na motor, jehoz sériové Eislo bylo znecitelnéno nebo
odstranéno. Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni motoru ani na problémy s
vykonem zplisobené:

1. Pouzitim jinych neZBriggs & Stratton

2. Provozovanim motoru s kontaminovanym mazacim olejem, s nespravnym typem
oleje nebo s jeho nedostateénou hladinou;

3. Pouzitim znecisténého nebo starého paliva, benzinu smichaného s vice nez 10 %
etanolu nebo pouzitim alternativnich paliv, jako je zkapalnény nebo zemni plyn u
motor(, které nebyly spoleCnosti Briggs & Stratton zkonstruovany/vyrobeny pro
pouziti téchto paliv;

4. Necistotou, ktera se dostala do motoru v disledku nespravné tdrZby nebo zp&tné
montaze vzduchového filtru;

5. Uderem noZe rotacni sekacky na travu do néjakého pfedmétu, uvolnénymi nebo
nespravné namontovanymi noZovymi adaptéry, ob&znymi koly nebo jinymi prvky
spojenymi s klikovym hfidelem nebo nadmémym napnutim klinového femene;

6. Souvisejicimi souastmi nebo sestavami, napfiklad spojkami, pfevody, ovladacimi
zafizenimi apod., které nebyly dodany spolecnosti Briggs & Stratton;

7. Prehiatim vyvolanym kusy travy, necistotami, Glomky nebo hnizdy hlodavci
ucpavajicimi chladici Zebra nebo prostor setrvaéniku nebo provozovanim motoru
bez dostatecné ventilace;

8. Nadmémymi vibracemi vyvolanymi pfiliSnymi otackami, uvolnénym zavésem
motoru, uvolnénymi nebo nevyvazenymi noZi ¢i ob&znymi koly nebo nespravnou
montaZi soucasti zafizeni na klikovy hfidel;

9. Nespravnym pouZivanim, nedostatecnou b&Znou Gdrzbou, pfepravou, manipulaci
nebo skladovanim zafizeni nebo nespravnou montaZzi motoru.

Zaruéni sluzby zajistuji pouze autorizovani zastupci spolecnosti Briggs & Stratton.

BRIGGSandSTRATTON.COM nebo telefonicky na Cisle 1-800-444-7774 (v USA).
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